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Pod lupa FBI. Klopotliwy pobyt pisarza
Hansa Marchwitzy w Ameryce'

»W roku 1933 Hans Marchwitza musial emigrowac, by unikna¢ obozu koncen-
tracyjnego.”” Tak rozpoczyna rozdzial poswigcony tworczosci pochodzacego
z gérnoslaskiego Szarleja pisarza Marceli Ranicki w ksiazce Z dziejow literatury
niemieckiej 1871—1954. Druga potowa lat trzydziestych XX wieku to okres, w kto-
rym niemiecki publicysta, prozaik i poeta ze §laskimi korzeniami, dat si¢ poznaé
nie tylko jako korespondent i pisarz emigracyjny, ale takze jako uczestnik wojny
domowej w Hiszpanii i dziatacz spoteczny. Rekonstruujac stacje jego drogi literac-
kiej dostrzegamy, ze zaangazowanie w ruchu robotniczym stanowito istotny element
jego zawodowej kariery. O jej poczatkach wspominat w wywiadzie wielokrotnie
przywolywanym w artykulach i opracowaniach:

Nie umiem okreslié mojej narodowosci. Urodzitem sie w r. 1890 na Gornym Slasku.
Rodzice moi chodzili do polskiej szkoty, w domu moéwiono po polsku, oczywiscie
gornoslaska gwara. Od dwudziestego roku zycia mieszkam w Niemczech. Na Slasku
bylem gornikiem. W Zaglebiu Ruhry bytem gérnikiem. Niemcy staly si¢ moja ojczyzna,
gdyz od czterdziestu lat walcze w niemieckim ruchu robotniczym®.

Urodzony 25 czerwca 1890 roku w Szarleju, dzisiaj dzielnicy Piekar Slaskich, Hans
Marchwitza juz w mtodo$ci rozpoczat prace w miejscowej kopalni ,,Nowa Helena”
na phuczce wegla oraz jako tadowacz. W 1910 roku opuscit Gérny Slask i osiedlit sig
w Zaglebiu Ruhry, gdzie pracowat nie tylko jako gornik, ale takze jako korespondent
1 piszacy robotnik.

Juz w czasie mojej pracy w kopalni czutem pociag do pisania. Dobrym méwcg nie by-
tem nigdy, ale nadmiar przezy¢ wywolywat we mnie silng potrzebg podzielenia si¢ nimi
z innymi. Jednak dopiero wtedy, gdy zostatem bezrobotny, po raz pierwszy siggnalem
po otéwek i zabralem si¢ do pisania®.

Dziatania badawcze wsparte ze srodkoéw przyznanych w ramach programu Inicjatywa Dosko-
nato$ci Badawczej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.

2 M. Ranicki, Z dziejéw literatury niemieckiej 1871—1954. Warszawa 1955, s. 198.

Wywiad ukazat si¢ 9 marca 1952 r. w warszawskim tygodniku spoteczno-literackim ,,Wies”
1952, nr 10 (344); cytowany takze [w:] Z. Hierowski, Mlodos¢ Hansa Marchwitzy, ,,Odra”
1961, nr 2, s. 40.

H. Marchwitza, Moje pierwsze kroki, [w:] Idem, Pierwsze kroki i inne opowiadania. Thum.
Maria Wistowska. Warszawa 1952, s. 29.
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Przebywajac w Zaglebiu Ruhry Marchwitza dat si¢ poznac rowniez jako uczestnik i or-
ganizator gorniczych strajkow. Z powodu udziatu w zbiorowym wystapieniu w 1912
roku zostat zwolniony z kopalni, a po potrocznym okresie bezrobocia wykonywat
doryweczo prace brukarza. Podczas I wojny Swiatowej trzy lata (1915-1918) walczyt
na froncie zachodnim. W 1919 roku wstapit do Niezaleznej Socjaldemokratycznej
Partii Niemiec [Unabhéngige Sozialdemokratische Partei Deutschlands (USPD)].
Po powrocie do Niemiec w 1920 roku brat udziat w strajku robotnikéw w Zaglebiu
Ruhry, ktéry przeobrazit si¢ w rewolucje zapoczatkowang przez Armi¢ Czerwong
Zaglebia Ruhry [Rote Ruhr-Armee]. W tym samym roku wstapit do Niemieckiej
Partii Komunistycznej [Kommunistische Partei Deutschlands (KPD)] a trzy lata
pozniej, w 1923 roku, uczestniczyt w wystapieniach przeciwko zajeciu Zaglgbia
Ruhry przez oddziaty francuskie. Za udziat w kolejnych falach strajkow robotniczych
w 1924 roku zostat zwolniony z pracy; uwazany powszechnie za niepozgdanego
pracownika nie uzyskat juz zatrudnienia w przemysle wydobywczym’.

W 1928 roku wstgpit do nowo powstatego Zwigzku Pisarzy Proletariackich
1 Rewolucyjnych [Bund proletarisch-revolutionédrer Schriftsteller (BPRS)] a rok
p6zniej udat si¢ z delegacjg pisarzy do Zwigzku Radzieckiego. W latach 1930-1932
zaangazowat si¢ — wraz z Johannesem R. Becherem, Kurtem Kléberem Ludwigiem
Rennem i Erichem Weinertem — w wydanie czasopisma ,,Die Linkskurve”, organu
BPRS. W 1933 roku zmuszony zostat do emigracji do Szwajcarii, skad jednak juz
w 1934 roku, glownie za sprawg swoich lewicowych i antyfaszystowskich pogladow,
zostat wydalony. Jeszcze w tym samym roku otrzymat odmowe prawa przebywania
na terytorium Francji, co sktonito go do ukrywania si¢ poczatkowo w Zaglebiu Saary,
pdzniej w Paryzu. W okresie tym nie ostabto jednak jego zaangazowanie ideowo-
-polityczne. W 1935 roku uczestniczyt w I Miedzynarodowym Antyfaszystowskim
Kongresie Pisarzy w obronie kultury, z kolei w czasie wojny domowej w Hiszpanii
w latach 1936—-1938 walczyt przeciwko oddziatom generata Franco (obok innych
niemieckich pisarzy jak Willi Bredel, Eduard Claudius [wta$¢. Eduard Schmidt],
Gustav Regler, Ludwig Renn, Bodo Uhse, Erich Weinert) w batalionie im. Ernsta
Thilmanna wchodzacym w sktad XI Brygady Miedzynarodowe;’.

W sierpniu 1940 r., po zajg¢ciu Francji przez wojska nazistowskie, Marchwitza zo-
stal internowany i przebywal w obozie w Marsylii. Stamtad, w czerwcu 1941 roku,
udat si¢ na Ellis Island i starat si¢ o wjazd do Standéw Zjednoczonych. Byt jednym
z ponad stu trzydziestu dwoch tysiecy niemieckoj¢zycznych emigrantow, ktorzy mig-
dzy 1933 a 1945 rokiem opuscili Europe 1 jednym z trzydziestu niemieckich pisarzy
emigracyjnych, ktérym przyznano azyl w Stanach Zjednoczonych’, glownie dzigki za-
angazowaniu amerykanskich lewicowych kolegéw. Sposréd ponad dwustu wnioskow

5 Por. M. Skop, Hans Marchwitza — ,, Arbeiterschriftsteller “ zwischen Schlesien, Ruhrgebiet und
Potsdam, ,,Orbis Linguarum* 2018, vol. 47, s. 81-87.

Por. E. Naganowski, Czolowi pisarze demokratycznej literatury niemieckiej, ,,Polska Zachod-
nia. Tygodnik Ilustrowany” 1949, nr 47/8 (223/4), s. 5.

Por. H. Bungert, Deutsche Emigranten im amerikanischen Kalkiil. Die Regierung in Washing-
ton, Thomas Mann und die Griindung eines Emigrantenkomitees 1943, ,,Vierteljahrshefte fiir
Zeitgeschichte” 1998, H. 2, s. 253-268.
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niemieckich tworcow kilkudziesigeiu z nich, gtéwnie prominentoéw, poddano inwigila-
cji amerykanskich stuzb specjalnych i imigracyjnych — Centralnego Biura Sledczego
[Federal Bureau of Investigation (FBI)] oraz Urzgdu Imigracyjnego i Naturalizacji
[Immigration and Naturalization Service (INS)]. Nalezeli do nich m.in. rodzina
Mann (Thomas, Heinrich, Klaus, Erika), Ernst Bloch, Ferdinand Bruckner, Bertolt
Brecht, Alfred Doblin, Lion Feuchtwanger, Oskar Maria Graf, Alfred Kantorowicz,
Erwin Piscator, Erich Maria Remarque, Fritz von Unruh, Berthold Viertel, Franz Carl
Weiskopf, Franz Werfel, Carl Zuckmayer oraz pisarze, ktorzy ostatecznie osiedli
w Meksyku — m.in. Anna Seghers, Egon Erwin Kisch, Ludwig Renn i Bodo Uhse.

O poczatkach pobytu niemieckich uchodzcow, gtownie pisarzy i publicy-
stow na Ellis Island, w najwickszej placowce przyjmujacej imigrantoéw z Europy
na wschodnim wybrzezu (podobnie jak wyspa Angel nieopodal San Francisco na za-
chodnim wybrzezu) powstalo niewiele opracowan i publikacji. Wprawdzie w wielu
biografiach pojawia si¢ tzw. ,,watek amerykanski” dotyczacy na przyktad kontaktow
Bertolta Brechta z lewicowa sceng kulturalng i polityczna w USA®, zainteresowania
FBI i Wydziatu Wywiadu Wojskowego [Military Intelligency Division (MID)] armii
amerykanskiej osobg Klausa Manna ze wzglgdu na jego sktonno$ci homoerotyczne
czy inwigilacji Thomasa Manna przez Biuro Stuzb Strategicznych [Office of Strategic
Services (OSS)], protoplasty CIA®.

Marchwitza, podobnie jak F.C. Weiskopf, Alfred Kantorowicz i Erst Bloch, zo-
stal uznany przez FBI za komunistg. Pochodzacy z Pragi Weiskopf okoto 1920
roku wstapit do Komunistycznej Partii Czechostowacji (KPC) a w latach dwudzie-
stych zajmowat sie pisaniem reportazy i pracg dziennikarza do gazet i czasopism'’.
Mieszkajacy wowczas w Zaglebiu Ruhry Marchwitza dzigki do§wiadczeniu pracy
gornika szybko wrést w ruch robotniczy, dat si¢ pozna¢ jako pracujacy korespondent
oraz autor powiesci robotniczych Sturm auf Essen (1930) 1 Schlacht vor Kohle (1931)
wydanych w serii ,,Czerwona powies¢ za 1 Marke [»Der Rote 1-Mark-Roman«]”,
ktore juz w 1931 zostaly zakazane. Stacje zycia Kantorowicza skierowaty go za spra-
wa znajomosci z lewicujgco-burzuazyjnym autorem Bertoltem Brechtem w strone
KPD i udzialu — podobnie jak w przypadku H. Marchwitzy — do walki podczas hisz-
panskiej wojny domowe;j (stuzba w batalionie im. Wasilija Iwanowicza Czapajewa
XIII Brygady Migdzynarodowej im. gen. Jarostawa Dabrowskiego). Rozczarowany
rozwojem politycznym i gospodarczym NRD Kantorowicz w 1957 roku udat si¢
do Niemiec Zachodnich, podobnie zreszta jak filozof marksistowski Ernst Bloch,
ktory po powstaniu Muru Berlinskiego w 1961 roku osiadt w Tybindze.

28 czerwca 1941 roku, dzien po przybyciu do Nowego Jorku na statku SS Acadia,
Marchwitza zostat przestuchany przez cztonkow specjalnej komisji $ledczej [Board
of Special Inquiry] w budynku gtéwnym kompleksu imigracyjnego na Ellis Island.

8 Por. R. Grimm, FBI-, Subjekt“ Bertolt Brecht Zum V. Internationalen Brecht-Kongress, ,,The
German Quarterly” 1980, vol. 53, no. 3, s. 348-351;

> Por. A. Stephan, Im Visier des FBI. Deutsche Exilschrifisteller in den Akten amerikanischer
Geheimdienste. Berlin 1998, s. 8-9.

10" Tbidem, s. 201. Wszystkie thumaczenia wystepujace w tekscie, o ile nie podano inaczej, pocho-
dza od autora artykutu — MS.
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Jak zauwaza Alexander Stephan'', niemiecki literaturoznawca od 1968 roku zwigzany
z amerykanskimi uniwersytetami, podczas dwugodzinnego spotkania urzednicy INS
pragneli ustali¢ z jednej strony powigzania pisarza z ruchem komunistycznym, z dru-
giej okresli¢ zakres jego dziatalnosci jako robotniczego korespondenta, publicyste
i redaktora lewicowych czasopism w okresie Republiki Weimarskiej. W przywoly-
wanym we fragmentach protokole czytamy, iz Hans Marchwitza wypart si¢ nie tylko
wspotpracy z czasopismem ,,Ruhr Echo”, w ktorym naczelny redaktor Alexander
Abusch (1902—-1982) publikowat jego pierwsze artykuly, reportaze i szkice literac-
kie', ale takze zwigzku z periodykami ,,Rote Fahne” i ,,Roter Front”. Przywolajmy
zatem oryginalny zapis w protokole:

»Q[uestion]. Did you ever work for a news paper named Ruhr Echo? A[nswer]. No...
Q. Did you subscribe to it? A. No. Q. Did you ever read the newspaper? A. No.«".

Skres$lenia i odreczne notatki na stenogramie wskazuja, — jak zauwaza A. Stephan —
ze pracownicy INS byli dobrze poinformowani i wiedzieli rowniez, iz Marchwitza
zdecydowanie mijal si¢ z prawda. W obliczu strategii obranej przez urodzonego
w gornoslaskim Szarleju literata jako puente oddajacg charakter przestuchania mozna
uzna¢ notatke, ktora definiuje jego pobyt w USA jako ,,watpliwy tranzyt [»doubtful
transit«]” do Meksyku. Na pytanie o udziat w walkach podczas wojny domowe;j
w Hiszpanii odpowiadat:

»Q. What induced you to join the Loyalist forces in Spain? A. Because this way I had
a chance to fight Hitler. Q. And incidentally to help Stalin and his principles of govern-
ment? A. T had nothing to do with Stalin«'*.

Pisarz znalazt si¢ w kregu zainteresowan INS réwniez dlatego, iz nalezat do grupy,
ktora tworzyli literaci, publicysci i dziatacze komunistyczni m.in. niemieckojezyczny
publicysta i prozaik o serbsko-zydowskich korzeniach Dragutin Fodor, pseudonim
Theodor Balk (1900-1974), urodzony w Mystowicach dziatacz spoteczny i polityk
Albert Norden (1904-1982) czy mniej rozpoznawalni, jak np. Elisabeth Freistadt
i Ruth Jerusalem"’. Wszyscy jednak wspierani byli przez organizacje Komitet Pisarzy
na Uchodzstwie Ligi Pisarzy Amerykanskich [Exiled Writes Committee der League
of American Writers], bedacej stowarzyszeniem literatow, dziennikarzy i krytykow za-
tozonym w 1935 roku przez Komunistyczng Parti¢ Stanéw Zjednoczonych (CPUSA).
Powotana do zycia jako organizacja antyfaszystowska odegrata znaczaca rolg nie

Alexander Stephan urodzit si¢ w 1946 roku w Liidenscheid, wyktadat na Princeton University
1 University of California.

12 Por. M. Skop, Hans Marchwitza — ,, Arbeiterschrifisteller *“ zwischen Schlesien, Ruhrgebiet und
Potsdam, ,,Orbis Linguarum* 2018, vol. 47, s. 81-87.

Board of Special Inquiry, Ellis Island, przestuchanie Hansa Marchwitzy w dniu 28 czerwca
1941 r.; akta INS; s. 8, cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 212.

Board of Special Inquiry, Ellis Island, przestuchanie Hansa Marchwitzy w dniu 28 czerwca
1941 r.; akta INS, s. 9, cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 212-213.

'S Por. A. Stephan, op.cit., s. 212.
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tylko podczas wojny domowej Hiszpanii ale takze w zapewnianiu finansowego i mo-
ralnego wsparcia pisarzom przybywajacym do Stanéw Zjednoczonych. Agenci FBI
umiescili Marchwitze na liscie cztonkow Komitetu Pisarzy na Uchodzstwie oraz
w wykazie 0s6b, wobec ktorych mozna dokonac ,,zatrzymania w areszcie [»Custodial
Detencion«]”. Z kolei we wrze$niu 1944 roku sklasyfikowano jego akta jako ,,Sprawe
Bezpieczenstwa — C (dla komunistow) [»Security Matter — C (for Communist)«]”".

Doktadnie dwa dni po przestuchaniu pojawit si¢ na Ellis Island pisarz Franklin
Brewster Folsom (1907—-1995), jeden z zatozycieli Ligi Pisarzy Amerykanskich i jej
sekretarz wykonawczy w latach 1937—1943 — jak dodaje A. Stephan — ktory w przypad-
ku odmowy podczas niedanej proby wjazdu do Stanéw Zjednoczonych Anny Seghers
weielit si¢ w role jej sponsora. W przypadku Marchwitzy Folsom nie dysponowat jed-
nak doktadnymi i wiarygodnymi informacjami o swoim podopiecznym. Odpowiadajac
na wnikliwe 1 szczegdtowe pytania funkcjonariuszy INS na temat wyboru 0séb, ktorym
juz we Francji postanowiono pomoéc w dotarciu do USA, Folsom podzielit si¢ refleksja:

»Our interest was humanitarian and literary... We tried to determine first whether they
were writers and second whether they were bona fide anti Nazis...«'".

Z kolei w odpowiedzi na pytanie, czy organizacja wspierata komunistow pragnacych
uda¢ si¢ do Standéw Zjednoczonych, podkreslit:

»l am aware of the fact that there is a ruling in the immigration laws prohibiting those
people who advocate the use of force or viloence.«'®.

Poniewaz w przypadku Hansa Marchwitzy brakowato dokumentow tranzytowych,
aby mogt kontynuowac podréz do Meksyku, poczatkowo odmowiono mu zezwolenia
na pobyt w Stanach Zjednoczonych. W dodatku jako obywatel Niemiec nie mogt
w mys$l dyrektywy z czerwca 1941 roku ,,pod Zadnym warunkiem [»under no conside-
ration«]”"” opusci¢ USA, w zwigzku z czym nie mogt rowniez kontynuowaé podrézy
do Meksyku. Ostatecznie urzednicy imigracyjni niechetnie przyjeli Marchwitze, wy-
pytujac go o jego lewicowe przekonania. W koncu przyznano mu amerykanska wize,
ktora nastgpnie az szesciokrotnie przedtuzano. Zwolniony po kilku tygodniach z Ellis
Island nie otrzymat pozwolenia na kontynuowanie podrézy do Meksyku réwniez
z tego powodu, ze jego docelowa wiza utracita w miedzyczasie wazno$é. Aby za-
pewni¢ sobie $rodki do zycia przyjmowat okazjonalne zlecenia (»painter’s helper«”,

!¢ Por. M. Newton, The FBI encyklopedia. Jefferson NC — London 2003, s. 212, cytowane row-
niez [w:] A. Stephan, op.cit., s. 213.

'7 Board of Special Inquiry, przestuchanie Hansa Marchwitzy z dnia 30 czerwca 1941 r.; akta
INS, s. 13, cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 213.

18 Board of Special Inquiry, przestuchanie Hansa Marchwitzy z dnia 30 czerwca 1941 r.; akta
INS, s. 15, cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 213.

19 Board of Special Inquiry, przestuchanie Hansa Marchwitzy z dnia 30 czerwca 1941 r.; akta
INS, s. 16, cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 213.

20 Application to Extend Time of Temporary Stay z dnia 5 wrze$nia 1944 r.; akta INS, s. 2, cyto-
wane [w:] H. Bungert, op.cit., s. 213.
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»helper in building trade«’"), gtéwnie dzieki uzyskanemu zezwoleniu na prace.
Dodajmy, iz akta Marchwitzy gromadzone przez funkcjonariuszy FBI licza 41 stron,
cho¢ prowadzone byly jednak bez nalezytej skrupulatnosci, o czym informuje ory-
ginalny zapis »extreme delinquency... in this matter«*.

We wspomnianej tutaj juz ksigzce Z dziejow literatury niemieckiej 18711954
Marceli Ranicki kreslac portret Hansa Marchwitzy po§wieca wiele uwagi okresowi
zycia za oceanem, przytaczajac fragmenty wspomnien pisarza, ktérymi podzielit
si¢ z polskimi czytelnikami w czasie swego pobytu w Polsce w 1952 roku®. Pisarz
siegal pamiecig do jednego z wieczorow autorskich w antyfaszystowskim klubie
w Nowym Jorku, po zakonczeniu ktorego jeden z uczestnikow podszedt do niego,
wyrazit zachwyt dla jego osoby i1 zaproponowal mu wspotprace.

Doznatem jednak rozczarowania, gdyz szybko wyjasnito si¢ nieporozumienie. Nie
moje utwory zrobity wrazenie na owym osobniku, lecz moje barki, totez pragnat mnie
pozyska¢ jako pracownika. Byt to bowiem malarz pokojowy i proponowat mi prace
w charakterze ucznia malarskiego. Powiedzialem mu, ze mam juz 53 lata. Nie przejat
si¢ tym, gdyz widziat, ze ma do czynienia z krzepkim me¢zczyzng. Nie wahatem si¢
dtugo, byta to bowiem jedyna propozycja pracy, jaka mi w Ameryce uczyniono. Nie-
tatwa to rzecz dla starego goérnika i mtodego pisarza (bo mimo 53 lat bylem wowczas
pisarzem jeszcze bardzo mtodym) uczy¢ si¢ nowego zawodu. Musz¢ si¢ pochwalic:
spisatem si¢ nienajgorzej. Szybko jednak porzucitem prac¢ malarskg. Zbyt niskie byty
stawki, by moc z tego wyzy¢. Zaczalem pracowac jako brukarz. Cementowanie tro-
tuar6w — to ciezsza wprawdzie praca, ale za to stawki byly nieco wyzsze. Tak, muszg
powiedzie¢, ze moj pobyt u ,,wuja Sama” nie byt tatwy. Mimo wszystko znalaztem
jednak czas, zeby wowczas takze pisa¢. W Ameryce powstata duza powies¢ autobio-
graficzna Moja mlodosé™.

W przywotywanej monografii Z dziejow literatury niemieckiej 1871—1954 jej autor
podsumowujac powies¢ podkresla, iz Moja mtodos¢ (1947, wyd. pol. 1950, tham.
Adolf Sowinski, Olga Ziemilska, Andrzej Ziemilski) jest ,,pod pewnymi wzgledami
najpowazniejszym osiggnigciem w dotychczasowym dorobku pisarza.””. W po-
wieSciowym obrazie drogi zyciowej niemieckiego robotnika w pierwszych dwéch
dekadach XX stulecia podzielonym na trzy czesci — sposrod ktorych pierwsza roz-
grywa si¢ na Gornym Slasku w latach 1900-1910, druga przenosi akcje¢ utworu
do Zaglegbia Ruhry i lat 19101915 a trzecia ukazuje losy na froncie zachodnim
we Francji podczas pierwszej wojny §wiatowej — ujawnily si¢, wedlug Ranickiego,

,,w petni charakterystyczne rysy epiki Hansa Marchwitzy”*.

2 Application to Extend Time of Temporary Stay z 1945 r.; akta INS, s. 2, cytowane [w:] A. Ste-
phan, op.cit., s. 213.

John Edgar Hoover, Memorandum do SAC [Special Agent in Charge], New York z dnia 20 lip-
ca 1944 r., cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 214.

W lutym 1952 roku odbyt si¢ wieczor autorski H. Marchwitzy w Klubie Migdzynarodowe;j
Prasy i Ksiazki.

2 M. Ranicki, op.cit., s. 201-202.

» Ibidem, s. 201-202.

20 Tbidem, s. 202.
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W sumie Mojg mltodos¢ uznaé zalezy za cenng, cho¢ tylko czgsciowo udang, probe
literackiego uchwycenia zasadniczych rysow rozwoju typowego przedstawiciela nie-
uswiadomionej i niezorganizowanej cz¢sci niemieckiej klasy robotniczej w pierwszym
dwudziestoleciu naszego wieku. Z brakow tego utworu sam autor dobrze zdaje sobie
sprawe¢. W cytowanej poprzednio wypowiedzi z lutego 1952 r. stwierdzit m.in. »Ksigzka
Moja mlodos¢ whasciwie nie jest jeszcze gotowa. Dziwicie sig, bo ukazata si¢ juz w wie-
lu jezykach... Mimo sukceséw i nagréd nie jestem jeszcze zadowolony z tej ksigzki«®.

Dodajmy, iz z poczatkiem lat pigédziesiatych pojawily si¢ przektady powiesci m.in.
na jezyk stowacki (Moja mladost. Z nem. orig. prel. Jozef Puterak. Bratislava:
Slovensky spisovatel’, 1951), bulgarski (Mojata mladost. Prevede ot nemski
M. Vasileva. Sofija: Narodna kultura, 1952), wegierski (/fjusdagom. Forditd: Racz
Istvan. Bukarest: Allami Irodalmi és Miivészeti Kiado, 1955) — ksiazka wydana
nakltadem Panstwowego Wydawnictwa Literackiego i Artystycznego w Bukareszcie.
Sposrod dorobku Hansa Marchwitzy warto w tym miejscu odnotowaé pozostale po-
zycje dostepne w jezyku polskim — powiesci Kumiacy (1934, wyd. pol. 1951, thum.
Jerzy Rawicz) i Powrot Kumiakow (1952, wyd. pol. 1956, ttum. Zofia Petersowa),
Pierwsze kroki i inne opowiadania (1950, wyd. pol. 1952, thum. Maria Wistowska)
oraz zbiér reportazy We Francji (1949, wyd. pol. 1953, thum. Teresa Jetkiewicz)™.

W innej publikacji z 1964 roku Ranicki, juz jako Marcel Reich-Ranicki, krytycznie
spoglada na tworczo$¢ niemieckiego literata z korzeniami $lgskimi.

Na emigracji ukazata si¢ powies¢ Marchwitza Kumiakowie, historia rolnika, ktory
przyjezdza do Zaglgbia Ruhry w poszukiwaniu chleba, zostaje gornikiem i przezywa
rozczarowania. O tej prymitywnej 1 naiwnej ksigzce — to jego najlepsza ksigzka — mozna
przynajmniej powiedzie¢, ze ma pewng szczego6lng wartos¢ dokumentalng. Dotyczy
to rdwniez mocno autobiograficznej powiesci »Moja mtodos§é«, napisanej w Amery-
ce, przynajmniej pierwszej czesci, ktora zawiera opisy nedzy gornoslaskiego gornika
w okresie wilhelminskim®.

Literaturoznawca i germanista Marian Szyrocki (1928—1992) stwierdza, ze szczegdlnie
udana, nie tylko pod katem kompozycyjnym jest cze$¢ pierwsza powiesci, dotyczaca
okresu 1900-1910, a wiec lat trudnego dziecinstwa i mtodosci oraz czg$¢ ostatnia — roz-
grywajaca si¢ w czasie pobytu Petera Kumiaka we Francji*. Cze$¢ druga (czas, ktory
bohater spedza w Zagtebiu Ruhry) jest — jego zdaniem, podobnie jak wedtug Reicha-
-Ranickiego —,,stabsza z powodu nagromadzenia ogromu nieistotnych szczegotow™™'.

Podczas pobytu w Stanach Zjednoczonych Marchwitza wydaje wlasnym sumptem

dwa tomy poezji Untergrund oraz Wetterleuchten. Gedichte. A collection of anti-fascist

27 Ibidem, s. 203.

2 Por. S. Bebenek (red.), Bibliografia literatury thumaczonej na jezyk polski 1945—1977. Tom 2.
Warszawa 1978, s. 66.

M. Reich-Ranicki, Hans Marchwitza. Eine peinliche Legende, [w:] Idem: Ohne Rabatt. Uber
Literatur der DDR. Stuttgart 1991, s. 21.

M. Szyrocki, Dzieje literatury niemieckiej. Tom 2, Warszawa 1972, s. 191.

35U M. Skop, Hans Marchwitza — ,, Gérnik i pisarz” ze Slgska, ,,Zaranie Slaskie” 2017, nr 3, s. 16.
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poems (New York, 1942)”. Tam tez powstaje wickszo$¢ opowiadan zebranych w tomie

Unter uns. Erzdhlungen aus dlterer und jiingerer Zeit (1950, wydanie rozszerzone 1954),
zawierajacych wspomnienia i zapiski z zycia gornika na Slasku i w Zagtebiu Ruhry oraz
wybrane stacje Zycia z pobytu we Francji i Hiszpanii®. W leksykonie FBI odnalez¢ mozna
zapis, iz Marchwitza w swoich opowiadaniach, reportazach i szkicach krytycznie odnosit
si¢ do wielkomiejskiej, kapitalistycznej przestrzeni miejskiej oraz symboli Ameryki:

In New York City, Marchwitza continued his writing, one essay contrasting the Statue
of Liberty with the »concrete towers« behind it, »each of them a fortress of devil money«**.

Z pewnoscig powyzsze stwierdzenie nawigzuje do jednego z opowiadan Das Land
der Freiheit pomieszczonych w tomie In Amerika (1961), wydanych jako jeden
z osmiu w serii Hans Marchwitza. Werke in Einzelausgaben, wznowionego jako
In Frankreich. In Amerika (1971):

Statua Wolnosci machata z daleka pochodnig zwycigstwa. Za nig, zimno i ponuro,
wznosity si¢ betonowe wieze z ich niezliczonymi kondygnacjami, z ktdrych kazda byta
fortecg diabelskich pieni¢dzy, co sprawialo, ze nawet chtodny usmiech kamiennej damy
na ogromnym cokole byt w jaki$ sposob przerazajacy i lodowato posepny™.

W Nowym Jorku Marchwitza poznat cérke niemieckiego psychologa Williama Sterna
(1871-1938), Hilde Stern (1900-1961), ktéra pézniej poslubit. Kiedy w 1946 roku
wystapit o kolejne przedtuzenie pobytu czasowego »temporary stay« argumentujac,
iZ jego zezwolenie na opuszczenie kraju »exit permit«’’ w celu powrotu do Niemiec nie
zostato wydane™, Hilde i Hans Marchwitza ztozyli w tym samym czasie wniosek wy-
jazdowy do Niemiec. Departament Stanu [State Department] sarkastycznie odniost si¢
wowczas do sytuacji, o czym $wiadczy odreczny dopisek »I want my cake + eat it too«
na zachowanych dokumentach Hilde Marchwitzy, aby przyby¢ do Niemiec z niemiec-
kim obywatelstwem meza zachowujac jednoczesnie swoje amerykanskie (»whitch
I price dearly«)”. Jednak FBI nie widziato przeszkdd w przyznaniu matzenstwu wizy

32 Patrz G. Albrecht, H. Greiner-Mai: Schriftsteller der DDR. Leipzig 1974, s. 355-367.

3 Por. Hans Marchwitza, [w:]: 1. Driesen, H. Haase, Lexikon sozialistischer deutscher Literatur: Von
den Anfiingen bis 1945. Monographisch-biographische Darstellungen. Leipzig 1964, s. 348-349.

3 M. Newton, op.cit., s. 212.

3 H. Marchwitza, In Amerika. Berlin 1961, s. 20 oraz [w:] H. Marchwitza, In Frankreich.
In Amerika. Berlin 1971, s. 298.

36 W 1915 roku Marchwitza pos$lubit Berte Ditschkowsky (ur. 1875), z ktéra miat corke. Hilde

Stern, siostra filozofa i pisarza Giinthera Andersa (1902—1992) oraz pracownicy spotecznej

Evy Michaelis-Stern (1904-1992), byta jego druga zona. W 1962 roku po raz trzeci wstapit

w zwigzek malzenski poslubiajac Hilde Gottwick (1905-1993).

Application to Extend Time of Temporary Stay; akta INS, maj 1946, s. 1 n, cytowane [w:]

A. Stephan, op.cit., s. 213.

Hans Marchwitza, zeznanie pod przysigga, County of New York; akta INS z dnia 12 grudnia

1941 r., cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 213.

List Hilde Marchwitzy do Special Projects Division; akta Department of State, z dnia 28 sierp-

nia 1946 (sygn. 711.62115P/8-2846), cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 214.
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wyjazdowej, mimo, iz w New York Field Office dysponowano osiemnastostronico-
wym sprawozdaniem datowanym na 22 wrzes$nia 1944 roku, w ktérym wskazywano
na wspomniang adnotacje »Custodial Detencion«, »Security Matter — C«, wspotprace
z periodykami ,,Linkskurve”, , Internationale Literatur” i ,,Aufbau” oraz na okres in-
ternowania we Francji, podczas ktorego, w mysl raportu FBI:

»Subject has never tired to avail himself of a chance to leave internment camps«™.

W 1946 roku Hilde i Hans Marchwitza osiedli si¢ si¢ poczatkowo w Stuttgarcie,
pozniej z poczatkiem 1947 roku Poczdamie-Babelsbergu. Prozaik w powojennym
okresie zaangazowat si¢, podobnie jak wielu innych powracajacych z emigra-
¢ji (m.in. Alexander Abusch, Johannes R. Becher, Andor Gabor, Karl Griinberg,
Kurt Kldber, Alfred Kurella, Berta Lask, Ludwig Renn) w dziatalnos¢ zwiagzku
proletariacko-rewolucyjnych pisarzy, piastujac funkcje drugiego wiceprezydenta
wschodnioniemieckiego zwigzku pisarzy [Deutscher Schriftstellerverband (DSV)]*
oraz nalezac do zatozycieli Akademii Sztuki NRD [Akademie der Kiinste der DDR
(AdK)]. Na przetomie Hans Marchwitza 1950 i 1950 roku pehit funkcje radcy w am-
basadzie NRD w Pradze, w tym samym roku jego dorobek literacki uhonorowano
nagrodg panstwowa, ktora odebrat po raz kolejny w 1955 1 1959 roku. W tym 1959
roku otrzymat réwniez nagrod¢ Wolnych Niemieckich Zwigzkéw Zawodowych
[Freier Deutscher Gewerkschaftsbund (FDGB)], za§ w kolejnym roku, 1961,
Uniwersytet Humboldtéw w Berlinie przyznat mu tytut doktora honoris causa®.

Gornoslaski publicysta, literat, ttumacz, popularyzator literatury niemieckiej
1 przyjaciel Hansa Marchwitzy Wilhelm Szewczyk (1916-1991) w jednym z fe-
lietonéw publikowanych pod koniec stycznia 1965 roku w krakowskim ,,Zyciu
Literackim” w cyklu ,,Co robig Niemcy?” dzielit si¢ refleksja po $mierci Marchwitzy,
zmartego 17 stycznia 1965 roku w Poczdamie:

Trudno mi pisa¢ nekrolog tego pisarza, ktory w pewnej mierze nalezy do catej proleta-
riackiej literatury Swiata. Latwiej bedzie mi podzieli¢ si¢ wspomnieniami, zwlaszcza,
iz przed pottora rokiem jeszcze z nim rozmawiatlem. Odwiedzilem go — a czynitem
to stale, gdy tylko znajdowalem si¢ w Berlinie — w jego skromnej willi w Babelsbergu.
Willa byta skromna, cho¢ caty Babelsberg, jak w ogole Poczdam, kryje w cieniu starych
drzew wille bogatsze i dostojniejsze. Mieszkat tu i na przemian dziwit si¢ temu lub
chichotal, jakby komus$ przez ten fakt zamieszkania w Babelsbergu sprawit psikusa.
»Ja w zmilitaryzowanym Poczdamie — u$miechat si¢ — gdzie dawniej odpedzono
by mnie psami od kazdej bramy; ale na zto$¢ tym tradycjom chciatem tu zamieszkac«®.

4 Raport FBI, New York, z dnia 22 wrze$nia 1944, s. 6, cytowane [w:] A. Stephan, op.cit., s. 214.

4 Por. F. Albrecht, Deutsche Schriftsteller der Entscheidung. Wege zur Arbeiterklasse 1918—
1933. Berlin — Weimar 1975, s. 270.

2 Por. G. Biichler-Hauschild, Hans Marchwitza, [w:] B. Kortlidnder (Hg.), Literatur von nebenan
1900—1945. 60 Portraits von Autoren aus dem Gebiet des heutigen Nordrhein-Westfalen. Bie-
lefeld 1995, s. 236-240.

4 WISZ [W. Szewczyk], Dr h.c. Marchwitza. ,,Zycie Literackie® 1965, nr 5 (679), s. 2; réwniez [w:]
W. Szewczyk, Dr honoris causa Marchwitza, [w:] Idem: Co robig Niemcy. Krakow 1969, s. 244-247.
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W kolejnym roku poczta Niemieckiej Republiki Demokratycznej wydaje seri¢ sze-
$ciu znaczkow okolicznosciowych Helden des antifaschistischen Freiheitskampfes.
Na poszczegolnych nominatach od 5 do 50 fenigow widnieja podobizny bohaterow
walk w Hiszpanii. Oprocz Hansa Marchwitzy upamigtniono dziatacza komunistycz-
nego 1 komisarza politycznego batalionu im. Ernsta Thilmanna, Hansa Beimlera
(1895-1936); cztonka KPD, dowoddcg batalionu im. Edgara André a nastgpnie XI Brygady
Miedzynarodowej* w stopniu podputkownika, Hansa Kahle (1899-1947); szefa szta-
bu XII Brygady Migdzynarodowej im. Giuseppe Garibaldiego a nastgpnie dowodce
XI Brygady Miedzynarodowej (1938), Heinricha Raua (1899-1961); pisarza i komisarza
wojennego batalionu im. Ernsta Thilmanna, Willi’ego Bredla (1901-1964); dziatacza
Komunistycznego Zwigzku Mlodych [Kommunistischer Jugendverband (KJV)] oraz
komisarza politycznego batalionu im. Ernsta Thdlmanna, Artura Beckera (1905-1938).
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Abstract

Targered by the FBI. The troubled stay of writer Hans Marchwitza
in America

Hans Marchwitza (1890-1965), writer and proletarian poet, was born in Scharley
near Beuthen in Upper Silesia. Marchwitza worked as a miner before turning
to the left-wing journalism in the 1920s. An outspoken communist, he fought
against right-wing forces that overthrew the Weimar Republic in Germany.
In August 1940, after the German army occupied France, the writer was held
in a camp in Marseille. From there, in June 1941, he went to Ellis Island and
sought entry to the United States. He was one of more than thirty German
émigré writers who were granted asylum in the United States, thanks largely
to the involvement of American leftist writers. Of the more than two hundred
applications by German writers, dozens of them, mostly prominent ones, were
subjected to surveillance by the US Federal Bureau of Investigation (FBI) and
Immigration and Naturalization Service (INS). While in America, Marchwitza
self-published two volumes of poetry, “Untergrund” and “Wetterleuchten.
Gedichte. A collection of anti-fascist poems” (New York, 1942). Most of the
reportages and short stories collected in the volumes “In Frankreich” (1949)
and “Unter uns” (1950) containing memoirs and notes from the life of a miner
in Silesia and the Ruhr region, as well as selected life stations from his stay
in France and Spain. The writer returned with his second wife Hilde Stern
to a defeated Germany in 1946.

Keywords

Hans Marchwitza, German proletarian poet and writer, antifascist novelist, ex-
iled writer targeted by the FBI
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